ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA
Vv suvislosti so zmluvou o spolupraci €. 1900040 pri realizacii ¢asti stavby ,,Obytny sibor
Dolny Slanec®, Bratislava-Raca
uzavreta v zmysle § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika, v platnom zneni
(dalej ,,Zmluva™)

medzi
1. Prevodca:
Obchodné meno: GRUNT, a.s.
Sidlo: Horska 11/C, 831 52 Bratislava
1CO: 35 771 160
Registracia: Obchodny register Okresného stidu Bratislava 1.
oddiel Sa, vlozka ¢. 3571/B
Konanie
menom spolocnosti: Mgr. Martin Sujansky, predseda predstavenstva

(dalej ,,Prevodca™)

a

2. Nadobudatel’:

Néazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
1CO: 00603481

DIC: 2020372596

Sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava, SR
V zastpeni Ing. arch. Matas Vallo, primator

(d’alej ,,Nadobudatel*)

I. Predmet Zmluvy, predmet prevodu

1.1 Prevodca je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti, ktoré sa nachadzaju v okrese Bratislava I,
obci Bratislava — m. ¢. Raca, katastralne uzemie Raca a Vinohrady, a to:

a) pozemku registra C parcelné & 7013/2, vymera 1.057 m?, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7013/2%),

b) pozemku registra C parcelné & 7013/3, vymera 802 m?, druh pozemku trvaly travny
porast (dalej len ,,Pozemok 7013/3%),

c) pozemku registra C parcelné & 7013/5, vymera 480 m?, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7013/5%),

d) pozemku registra C parcelné & 7013/6, vymera 10 m?, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7013/6%),

e) pozemku registra C parcelné & 7025/15, vymera 439 m?, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7025/15°),

f) pozemku registra C parcelné & 7025/16, vymera 1.855 m? druh pozemku ostatna
plocha (d’alej len ,,Pozemok 7025/16%),
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vedenych Katastralnym odborom Okresného tradu Bratislava pre katastralne tizemie Raca na
liste vlastnictva ¢. 10623,

g) pozemku registra C parcelné & 7066/2, vymera 83 m?, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7066/2),

h) pozemku registra C parcelné & 7066/1, vymera 776 m2, druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7066/1°),

i) pozemku registra C parcelné & 7025/17, vymera 150 m2, druh pozemku ostatna plocha
(d’alej len ,,Pozemok 7025/17),

j) pozemku registra C parcelné & 7025/18, vymera 251 m?, druh pozemku ostatna plocha
(d’alej len ,,Pozemok 7025/18%),

vedeného Katastralnym odborom Okresného tradu Bratislava pre katastralne tizemie Raca na
liste vlastnictva ¢. 6027,

k) pozemku registra C parcelné & 7015, vymera 676 m? druh pozemku ostatna plocha
(dalej len ,,Pozemok 7015%),

vedeného Katastralnym odborom Okresného tradu Bratislava pre katastralne tzemie Raca na
liste vlastnictva ¢. 13218,

I) pozemku registra C parcelné & 4469/3, vymera 59 m?, druh pozemku zastavana plocha
a nadvorie (d’alej len ,,Pozemok 4469/3%),

veden¢ho Katastralnym odborom Okresného uradu Bratislava pre katastrdlne tzemie
Vinohrady na liste vlastnictva ¢. 7742,

m) pozemku registra C parcelné & 4466/223, vymera 23 m?, druh pozemku ostatné plochy
(dalej len ,,Pozemok 4466/223%),

vedeného Katastralnym odborom Okresného turadu Bratislava pre katastralne Uzemie
Vinohrady na liste vlastnictva ¢. 5815,

(spolo¢ne d’alej ,,Predmet prevodu®).

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
(vratane vsetkych jeho sucasti a prislusenstva) z Prevodcu na Nadobudatel’a. Prevodca touto
Zmluvou prevadza vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Nadobutdatel'a a Nadobudatel
Predmet prevodu v celosti prijima.

Nadobudatel’ uzatvoril s Prevodcom Zmluvu o spolupraci pri realizacii Casti stavby ,,Obytny
stibor Dolny Slanec* (d’alej len ,,Zmluva o spolupraci) v rozsahu stavebnych objektov :

SO 205 Predizenie komunikacie na Horskej ulici

SO 206 Miestna komunikéacia, smer Horska - Racianska ul.

SO Miestna komunikacia, smer Horska - Racianska ul. — verejné osvetlenie komunikacie
206.1

SO Miestna komunikacia, smer Horska - Racianska ul. — kabelova pripojka pre VO
206.2

SO Miestna komunikacia, smer Horska - Rac¢ianska ul.

206.4 odvodnenie navrhovanych komunikacii

(dalej len ,,Stavba®),
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v ramci ktorej sa Prevodca zaviazal uzatvorit' do podania Ziadosti 0 vydanie stavebného
povolenia na Stavbu Zmluvu o bezodplathom prevode pozemkov, na ktorych bude Stavba
postavena.

Ucelom tejto Zmluvy je nadobudnutie Predmetu prevodu zo strany Nadobudatel’a na to, aby
mohol ako stavebnik poziadat’ o vydanie stavebného povolenia na Stavbu a po realizacii
Stavby riadne vykonavat’ spravu verejnych komunikacii postavenych na Predmete prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak neddjde k naplneniu téelu tejto Zmluvy v zmysle
bodu 1.4 z akychkol'vek dovodov, tato Zmluva sa rusi a Nadobudatel’ je povinny uskutoénit’
spatny prevod Predmetu prevodu do 3 kalendarnych mesiacov od skuto¢nosti, ktora bude
znamenat’ nezvratné zmarenie dosiahnut’ ucel tejto Zmluvy podl'a predchadzajiceho bodu.

I1. Prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu, odovzdanie

Nadobudatel’ nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu vkladom vlastnickeho prava do
katastra nehnutelnosti stym, Ze pravne ulinky vkladu vzniknii na zaklade pravoplatného
rozhodnutia katastralneho odboru prislusného okresného tradu o jeho povoleni. Tymto diiom
prejda na Nadobudatela vSetky uzitky, povinnosti a prava spojené s vlastnictvom Predmetu
prevodu. Rovnakym diiom sa Predmet prevodu povazuje za odovzdany Nadobudatel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava Nadobudatel'a
k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti poda na Katastralny odbor prislusného
okresného tradu Prevodca, a to do 5 pracovnych dni odo diia podpisu tejto Zmluvy vsetkymi
jej ucastnikmi. Pokial’ katastralny odbor prislusného okresného tradu prerusi konanie 0 navrhu
na povolenie vkladu vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy z dévodu, ktory mézu zmluvné
strany odstranit, zmluvné strany sa zavdzuju urobit vSetky kroky a ukony potrebné na
vykonanie vkladu vlastnickeho prava podl'a tejto Zmluvy. V pripade, ak sa prekazky nepodari
odstranit’, ma kazda zmluvna strana pravo od tejto Zmluvy odstupit’.

Néaklady spojené s osvedéenim podpisov Prevodcu na tejto Zmluve znasa Prevodca. Spravny
poplatok suvisiaci s konanim o povoleni vkladu vlastnickeho prava Nadobudatel'a podla tejto
Zmluvy znasa Prevodca.

I11. Vyhlasenia zmluvnych stran

Prevodca vyhlasuje Nadobudatelovi, 7e podla zapisu v katastri nehnutelnosti je vyluénym
vlastnikom Predmetu prevodu a jeho opravnenie nakladat’ s Predmetom prevodu nie je nijako
obmedzené.

Prevodca vyhlasuje, ze na Predmete prevodu ku diu uzatvorenia tejto Zmluvy neviaznu
ziadne zalozné prava tretich osdb ani exekucie a exeku¢né zalozné prava podl'a zakona islo
233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekuénej ¢innosti (Exekucény poriadok) a 0 zmene a
doplneni d’alSich zakonov v zneni neskor$ich predpisov, ateda Predmet prevodu je ku diu
uzatvorenia tejto Zmluvy bez akychkol'vek pravnych vad. V opa¢nom pripade je Prevodca
povinny zabezpeCit' zanik zalozného prava, ukoncenie exektcie, resp. zruSenie exekuéného
zalozného prava, pripadne zbavenie Predmetu prevodu inych pravnych vad.

Prevodca zodpoveda Nadobudatel'ovi za $kodu spdsobenti nepravdivost'ou svojich vyhlaseni
podl'a tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Zze sa oboznamil so skutkovym a pravnym stavom Predmetu prevodu,
nema voc¢i nemu Ziadne vyhrady a Predmet prevodu nadobuda v takomto stave.
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1V. Zavereéné ustanovenia

K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou moéze dojst’ len na zadklade vzajomnej
dohody Zmluvnych stran formou pisomného dodatku, alebo ak to bude vyplyvat’ zo zmien a
doplnkov platnych vSeobecne zavaznych pravnych prepisov.

Pre pravne vztahy touto Zmluvou zvlast neupravené platia prislusné ustanovenia Ob¢ianskeho
zékonnika v platnom zneni a ostatnych platnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade akychkol'vek sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo vzniknutych na zdklade tejto Zmluvy bude ich rieSenie v
pravomoci prislusnych slovenskych stidov za pouzitia slovenského prava.

Tato Zmluva je vyhotovena v siedmych (7) vyhotoveniach s platnost'ou originalu, z tohto tri
(3) obdrzi Prevodca a Styri (4) obdrzi Nadobudatel’.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom je podpisania obomi zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Hlavného mesta podla
ustanoveni § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v spojeni s ustanovenim § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a za napadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je obmedzena. Zmluvné strany si Zmluvu
precitali, s jej obsahom sa oboznamili a porozumeli mu, nemaju proti obsahu a forme Ziadne
namietky a vyhrady, ¢o potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi na tejto Zmluve.

Prevodca Nadobudatel’
V Bratislave, dia 22.09.2020 V Bratislave, dna 20.10.2020
GRUNT, as. Hlavné mesto SR Bratislava
Mgr. Martin Sujansky V. I. Ing. arch. Matus§ Vallo
predseda predstavenstva primator hlavného mesta SR Bratislavy

V. z. Ing. Tatiana Kratochvilova, 1. namestnicka
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